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INVITO VERBINDET EINE
ARBEITSFLACHE MIT
TECHNIKELEMENT UND
BESPRECHUNGSFLACHE
AUF EINEM
SAULENFUSSGESTELL.
PERFEKT MIT DOBERGO
STAURAUMSYSTEMEN
CUBICO, ARRIVA UND
RONDO KOMBINIERBAR.

TISCHSYSTEM INVITO
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TISCHSYSTEM INVITO

Fir den bequemen Zugriff auf den
Kabelkanal um Elektrogeraten ein-
zustecken.

Die Elektrifizierung des Arbeitsplatzes
ist somit ohne groBen Aufwand moglich.




TISCHSYSTEM INVITO
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INVITO C macht es moglich. Ge-

nieBen Sie den besonderen Look

Vergleich zu zwei ein-
tem Design und umlaufendem, zelnen Tischgestellen.
minimalem Falz.
Bequem Uber einen
Bildschirmhalter greif-
baren PC-Bildschirm in

Besprechungssituatio-

nen.




TISCHSYSTEM INVITO

Die Vorteile liegen auf
der Hand:

Harmonische Arbeits-
umgebung mit einheit-

(3) INVITO - Arbeits- und

licher Formensprache. Besprechungstisch in einem

Deutlicher Gewinn an Sie haben im Biro keinen Platz fir ge-

FuBraum im Vergleich trennte Arbeits- und Besprechungstische?

zu zwei einzelnen Tisch- Oder Sie mochten aus optischen Griinden

auf zwei Tische mit unterschiedlichem
Look vezichten? Kein Problem: INVITO

kombiniert eine Arbeitsflache mit Technik-

gestellen.

PC-Bildschirm immer in
Griffweite.
So kénnen Sie diesen in

element und eine Besprechungsflache auf
einem SaulenfuBgestell in einem Tischsys-

besprechungssituatio- tem.

nen bequem Uber einen
Bildschirmhalter her-
berziehen.

Ganz schon praktisch!

TISCHSYSTEM | INVITO A
STAURAUMSYSTEM | ARRIVA
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TISCHSYSTEM INVITO

y REFERENZ:
DOBERGO Center

ADE - ALVERO PANEELWAND

@GER




TISCHSYSTEM INVITO

=" REFERENZ:
"~ Gebriider Bantle GmbH & Co. KG, Bésingen
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TISCHSYSTEM INVITO
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REEERENZ:
Volksbank, Baiersbrohn
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TYPENLISTE INVITO

EINZELTISCHE INVITO

Einzelschreibtisch INVITO mit
Besprechungstisch, elektrisch
Hohenverstellbar

Single INVITO desk with meeting
table and electric height
adjustment

T 800
T2: ©1000
B: 1600, 1800, 2000, 2200

T: 900
T2: @1100
B: 1600, 1800, 2000, 2200

T: 1000
T2: 31200
B: 1600, 1800, 2000, 2200

TISCHSYSTEM INVITO

INVITO = Alles in Einem. Der komplette Arbeitsplatz mit Technikelement und Bespre-

chungsflache auf einem S&ulengestell. Mehr Komfort durch grofBen FuBraum. Perfekt mit

allen DOBERGO - Stauraumsystemen kombinierbar.

Profitieren Sie von den Ergonomie- und Komfortvorteilen des Tischsystem INVITO:

Harmonische Arbeitsumgebung durch Kombination aus Arbeitsflache mit Technik-
element und Besprechungsfldche auf einem Sdulenfullgestell.

Zuséatzlicher FuBraum im Vergleich zu zwei einzelnen Tischgestellen. Alle Angaben in mm /Al specifications in mm.
. ) ) ) ) ) ) T=Tiefe / depth. B=Breite / width. H=H&he / height.
Birotechnik unsichtbar im Technikelement integriert.
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TYPENLISTE TECHNIKELEMENT

TECHNIKELEMENTE / ANBAUELEMENTE

STORAGE ELEMENTS / ADD-ON ELEMENTS

B/\ﬁT7
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H558
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Einteilung 1-2-2-6
1 - Materialauszug
2|2]6-Vollauszlige

(

UM‘

classification 1-2-2-6
1 - material drawer
2|2|6-full-ext. drawers

T: 430|600
B: 600
B \/™T
iy 7
H 558

i

Fligeltirschrank
1 Fachboden verstellbar

hinged-door cabinet
1 adjustable shelf

T: 600|800
B: 600

Einteilung 1-2-2-3-3
1 - Materialauszug
2121313 -Vollausziige

classification 1-2-2-3-3
1 - material drawer
2|2] 3] 3-full-ext. drawers

T: 430|600
B: 600
B \/™T
g N
H 558
Regal

1 Fachboden verstellbar

rack
1 adjustable shelf

T: 600|800
B: 600

Alle Angaben in mm / All specifications in mm.
T=Tiefe / depth. B=Breite / width. H=H&he / height. | full-ext.=full-extension.

Einteilung 1-4-6
1 - Materialauszug
416 - Vollausziige

classification 1-4-6
1 - material drawer
4| 6 - full-ext. drawers

T: 430|600
B: 600

Einteilung 2-3-6
2 - Materialauszug
316 -Vollausziige

classification 2-3-6
2 - material drawer
3| 6 - full-ext. drawers

T: 600|800
B: 600

Einteilung 1-3-3-4
1 - Materialauszug
31314 -Vollausziige

classification 1-3-3-4
1 - material drawer
3134 - full-ext. drawers

T: 430|600
B: 600

Einteilung 2-3-3-3
2 - Materialauszug
31313 -Vollausziige

classification 2-3-3-3
2 - material drawer

33| 3- full-ext. drawers

T: 600|800
B: 600

20| 21

Einteilung 4-7
417 -Vollausziige

classification 4-7
4| 7 - full-ext. drawers

T: 430|600
B: 600

H 558

\,

Druckerschrank 9-2
9|2 - Vollausziige

printer cabinet 9-2
9| 2 - full-ext. drawers

T: 600|800
B: 600

Einteilung 4-3-3
4133 -Vollausziige

classification 4-3-3
43| 3 - full-ext. drawers

T: 430|600
B: 600

Druckerschrank
mit Vollauszug

printer cabinet with
full-ext. drawer

T: 600|800
B: 600



Fir DOBERGO ist die Auswahl von Oberflachen und Materialien einer der
wichtigsten Bausteine in der Gestaltung und Entwicklung innovativer Biro-
und Objektmobel. Die Produkte von DOBERGO werden fir einen langen
Zeitraum beschafft. Daher steht bei der Materialauswahl Zeitlosigkeit und
Wertigkeit klar im Vordergrund. Die verarbeiteten Materialien von DOBERGO

stammen ausschlieBlich von namhaften und zertifizierten Lieferanten.

MATERIAL | FARBEN




GANZHEITLICHE BUROEINRICHTUNG AUS EINER HAND

Uber 120 Jahre DOBERGO. Lebens- und Arbeitssituationen haben sich gewandelt -

DOBERGO DER ANSPRUCH bleibt.

Die DOBERGO Biromébelfabrik wurde 1898 am Doberg in Blinde (Westfalen) als Stork Mébelfabrik gegrindet. 1936 ging aus
diesem urspringlichen Markennamen der heutige Firmenname DOBERGO hervor. Der Geschéftsfihrer Klaus Stempel Gbernahm das
Unternehmen 1981. Die Hauptverwaltung und Produktion wurden 1982 nach Betzweiler bei Freudenstadt im Schwarzwald verlegt.
Ende 2008 wurde der Firmenneubau im Gewerbegebiet Betzweiler fertig gestellt und eingeweiht. Dieser konnte auf der ,griinen Wie-
se” und somit unter idealen Bedingungen geplant und gebaut werden. Im neuen Geb&dude sind auf ca. 6.800 m? die Produktion mit
neuem Maschinenpark, die Verwaltung und der Showroom untergebracht. Durch den neuen Maschinenpark, optimale

Materialflisse und die kurzen Kommunikationswege ist DOBERGO noch flexibler und leistungsstérker geworden.

Im April 2015 wurde die Produktions-, Verwaltungs- und Ausstellungsflache auf ca. 11.000m? erweitert.

Heute plant und produziert der inhabergefiihrte Familienbetrieb DOBERGO mit ca. 100 Mitarbeitern hochwertige Bliromébel,
Autohauseinrichtungen, Innenausbauten und Glastrennwandsysteme.

Wohlfihlen und Lebensqualitdt am Arbeitsplatz.

DOBERGO DER ANSPRUCH - DOBERGO, das ist ANSPRUCH, den man spirt und sieht.

DOBERGO zeichnet sich aus durch:

Die einzigartige Kombination von hoher Kompetenz in Design, Innenarchitektur und Fertigungs-Know-how.

Planung von ganzheitlichen Blroeinrichtungskonzepten abgestimmt auf das individuelle Corporate Designs des Kunden.

Die Fédhigkeit kundenspezifische Anforderungen besonders schnell zu erkennen und umzusetzen.

Das hohe Mal3 an Kundenndhe und -service.

Ein zentraler Ansprechpartner in der Projektabwicklung.

Die Nachhaltigkeit und Umweltfreundlichkeit (Zertifiziert nach ISO 14001 und 9001).

FIRMENVORSTELLUNG DOBERGO




NACH

HALTTGKE

FUR MENSCH & UMWELT

DOBERGO steht far nachhalti-
ges Handeln in allen Unterneh-
mensbereichen. Wir bekennen
uns klar zu unserer Rolle als
umweltbewusstes Unterneh-
men und nehmen diese Heraus-
forderung in unserer taglichen

Arbeit gerne an.

Qualitdtsmanagementist bei DOBERGO wesentlicher Bestandteil der taglichen Arbeit.
Klar definierte und zertifizierte Prozesse sind fir uns selbstverstdndlich und schaffen
ein hohes MaB an Sicherheit und Vertrauen.

Unser Umweltmanagement ist nach DIN ISO 14001 zertifiziert.

Unser Produktdesign steht fir Zeitlosigkeit und unterwirft sich keinen modischen
Trends. In Verbindung mit der prézisen Verarbeitungsqualitdt stehen die Produkte von
DOBERGO fir Langlebigkeit und Investitionssicherheit. Unsere eigens entwickelten
Konstruktionsmerkmale sind stets modular. Die Werkstoffkette kann somit wieder in
die einzelnen Bestandteile zurickgefihrt werden. Die Produkte sind zertifiziert und
geprift. Unser Unternehmensstandort ist 2008 nach eigener Planung und mit dem
Einsatz der modernsten Technik errichtet worden. Effektivitdt und ein verantwortungs-
voller Umgang mit den Ressourcen ist das Ergebnis dieser Investition. Unsere haus-
eigene Logistik arbeitet mit Mehrwegverpackungen. Der Lkw-Fuhrpark entspricht den

neuesten Abgasvorschriften.
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DOBERGO GmbH & Co. KG
GrubstralBle 2

72290 Lossburg-Betzweiler
Tel: +49 7455 309 -0
Mail: info@dobergo.de

www.dobergo.de



